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Poznamka

Pokyny k popisu produktu zodpovedaju dizajnovym Specifikaciam od Fujitsu a budu k dispozicii
na ucely porovnania. Skuto¢né vysledky sa mézu na zaklade viacerych faktorov odliSovat.
Zmeny v technickych udajoch bez oznamenia su vyhradené. Fujitsu odmieta akukolvek
zodpovednost' tykajucu sa technickych alebo redakénych chyb prip. opomenutia.

Ochranna znamka

Fujitsu, logo Fujitsu a ESPRIMO, su zapisané ochranné znamky spolo¢nosti Fujitsu Limited
alebo dcérskych spolo¢nosti v Spojenych Statoch americkych a inych krajinach.

Kensington, MicroSaver a K-Slot su registrované ochranné znamky spol. ACCO Brands.
USB Type-C™ a USB-C™ su ochranné znamky USB Implementers Forum v USA a dalSich krajinach.

Microsoft a Windows st ochranné znamky, resp. registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch americkych a/alebo inych krajinach.

VSetky ostatné tu uvedené ochranné znamky su vlastnictvom ich prisluSnych maijitelov.
Copyright

Bez predchadzajuceho pisomného povolenia od Fujitsu sa Ziadna Cast tejto publikacie
nesmie kopirovat, rozmnozovat alebo prekladat.

Bez pisomného povolenia od Fujitsu sa ziadna Cast tejto publikacie nesmie zalohovat
alebo prenasat akymkolvek elektronickym spésobom.
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Vas ESPRIMO

vVas ESPRIMO

...je k dispozicii v roznych stupfioch konfiguracie, ktoré sa odliSuju v hardvérovom a softvérovom
vybaveni. M6zete namontovat’ doplnkové mechaniky (napr. DVD mechanika) a dalSie zostavy.

Tato prirucka vam ukaze, ako uvediete svoj pristroj do prevadzky a ako ho budete ovladat.
Prirucka sa vztahuje na vSetky stupne konfiguracie. Podla zvoleného stupnia konfiguracie
sa mbze stat, Zze vo vasom pristroji nie su k dispozicii vSetky znazornené hardvérové
komponenty. Dodrzujte aj pokyny tykajuce sa vasho operaéného systému.

Vzdy podla zvolenej konfiguracie je operaény systém na vasom harddisku

vopred nainstalovany (napr. Windows).

Dalsie informéacie k tomuto pristroju najdete aj:

* na plagate "Struéna prirucka"

v prirucke "Bezpecnost/predpisy"”

v priru¢ke "Zaruka"

v BIOS priru¢ke k vasmu pristroju

v priru¢ke k "systémovym rozSireniam a opravam"
v navode na obsluhu monitora

v priru¢ke k zakladnej doske

v dokumentacii k vaSmu operaénému systému

v dokumente "Mazanie udajov"

Platnost’ popisu

Predlozeny opis plati pre nasledujice systémy:
+  FUJITSU Desktop ESPRIMO D538
*+  FUJITSU Desktop ESPRIMO D738

Fujitsu 5



Vas ESPRIMO

Zobrazovaci prostriedok

A

oznacuje pokyny, pri ktorych nedodrzani je ohrozené vase zdravie,
funkénost vasho zariadenia alebo bezpecnost vasSich udajov. Zaruka
zanikd, ak nedodrzanim tychto pokynov spdsobite vady na pristroji

oznacuje doblezité informacie pre odborné zaobchadzanie s pristrojom
L4
1
> oznacuje pracovny krok, ktory musite uskuto¢nit
L, oznacuje vysledok

Toto pismo

oznacuje zadania, ktoré urobite s klavesnicou v programovom dialégu
alebo v prikazovom riadku, napr. vase heslo (Name123) alebo prikaz na
spustenie niektorého programu (start.exe)

Toto pismo

oznacuje informacie, ktoré niektory program uvedie na monitore, napr.:
InStalovanie je ukoncené!

Toto pismo oznaduje
* pojmy a texty v niektorej softvérovej ploche, napr.: Kliknite na Ulozit.
*  Nazvy programov alebo suborov, napr. Windows alebo setup.exe.
"Toto pismo" oznacuje
* Krizové odkazy na niektory iny odsek, napr. "Bezpecnostné pokyny"
+  Krizové odkazy na externy zdroj, napr. webova adresa: Citajte dalej na
"http://www.fujitsu.com/fts"
» Nazvy CD, DVD, ako aj oznacenia a nazvy inych materialov, napr.
"CD/DVD driverov & utilit" alebo priruc¢ky "Bezpec€nosti/Pravidiel"
Tlacgidlo oznacuje tlacidlo na klavesnici, napr.: | F10 |
Toto pismo oznacuje pojmy a texty, ktoré sa zdéraznia alebo zvyraznia, napr.:

Nevypnite pristroj

Fujitsu
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Délezité upozornenia

Délezité upozornenia

V tejto kapitole najdete medzi inym bezpecnostné pokyny, ktoré musite bezpodmienecne
dodrziavat' pri manipulacii s vasim zariadenim.

Bezpeénostné pokyny

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny v prirucke "Bezpecnost/predpisy”
A a dalej uvedené bezpecnostné pokyny.
Pri inStalacii a pri prevadzke zariadenia dodrziavajte pokyny pre podmienky
okolitého prostredia v kapitole "Technické udaje", Strana 33 a kapitole
"Uvedenie do prevadzky", Strana 12.

Litiovd batériu na zakladnej doske vymiefajte len podla udajov v

priru¢ke "Systémové rozSirenia a opravy."

V pripade systémovych rozsireni a oprav na pristroji reSpektujte udaje uvedené
v prirucke "Systémové rozSirenia a opravy." Niektoré tam uvedené Cinnosti
smie vykonavat len autorizovany odborny personal. Neodbornymi opravami
moZzu vzniknut nebezpecenstva pre uzivatela (Uder elektrickym prudom,
nebezpec€enstvo poziaru) alebo materialne Skody na pristroji.

Cistenie zariadenia
Vypnite pristroj a vSetky na fiom pripojené zariadenia a vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky.

NepouZivajte na Cistenie Ziadne pradky na drhnutie ani Ziadne Cistiace prostriedky,
ktoré rozpustaju plasty (alkohol, riedidlo alebo aceton).

V ziadnom pripade necistite zariadenie na mokro! Vniknutim vody méze déjst ku vzniku
zavazného nebezpeclenstva pre pouzivatela (napr. zasah elektrickym pradom).

Dbaijte na to, aby sa do vnutra zariadeni nedostala ziadna kvapalina.

Povrch telesa mozete vycistit suchou handrou. Pri silnom znecisteni mézete pouzit vihkd handru,
ktoru ste ponorili do vody s miernym prostriedkom na umyvanie riadu a dobre ju vyzmykali.

Klavesnicu a my$ mdzete vycistit z vonkajSej strany dezinfekénymi handri¢kami.

Volitefny prachovy filter systému Cistite v pravidelnych intervaloch (pozri kapitolu
"Cistenie/vymena prachového filtra", Strana 31).

Uspora energie, likvidacia a recyklacia

Informacie o tychto témach najdete v prirucke "Ekologické informacie a
informacie o energetickej efektivnosti" alebo na naSich internetovych strankach
("http://www.fujitsu.com/fts/about/fts/environment-care/").

Fujitsu 7
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Prehlad pristroja

Prehlad pristroja

V tejto kapitole su predstavené jednotlivé hardvérové komponenty vasho pristroja.
Ziskate prehlad o ovladacich prvkoch pristroja. S tymito prvkami sa oboznamte
skér ako zacnete s pristrojom pracovat.

Predna strana

V obrazkoch v nasledujucich kapitolach je zobrazeny vZzdy maximalny mozny
stupen nadstavby. Na pripadné odchylky medzi jednotlivymi variantmi pristroja
sa v jednotlivych kapitolach zvlast upozorfuje.

[__IJ

1 = Citagka kariet SmartCard (volitelné)
2 = Otvor pre mechaniku Slim-Line

3 = Indikator stavu mechaniky Slim-Line (pozri
"Indikatory na pristroji", Strana 10)

] 4 = Tlacidlo na vkladanie/vyberanie mechaniky
FujiTsu Slim-Line
5 = Nudzové vybratie mechaniky Slim-Line

ESPRIMO

6 = Zapinac/vypina€ s indikatorom
prevadzkového stavu (pozri "Indikatory na
pristroji”, Strana 10)

7 = Indikator pevného disku (pozri "Indikatory
na pristroji", Strana 10)

8 = Citadka pamatovych kariet (volitelné)

9 = Pripojky, zavislé od stupna nadstavby (pozri
"Pripojenia na pristroji", Strana 17)

8 Fujitsu



PrehlPad pristroja

Zadna strana

1 = Konektor obrazovky (volitelné)
2 = zamok zariadenia (volitelny)
3 = Oko pre visiaci zamok (priemer 6 mm)

4 = Skrutka s ryhovanou hlavou (pre otvorenie
krytu)

5 = 2 zasuvné miesta pre nizkoprofilové zostavy,
resp. rozSirenia rozhrani (VGA, eSATA atd".)

6 = Zariadenie zamku Security-Lock

7 = Pripojky, zavislé od stupfa nadstavby (pozri
"Pripojenia na pristroji", Strana 17)

8 = Zasuvka striedavého napétia (AC IN)

Fujitsu 9



Prehlad pristroja

Indikatory na pristroji

Indikatory najdete na prednej strane krytu. Ktoré indikatory su na vaSom pristroji k
dispozicii, zavisi od toho, ktory stupen konfiguracie ste si zvolili.

FujiTsu
2

ESPRIMO
1

10
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Prehlad pristroja

¢. |Indikator Popis

1 Indikator Citacky kariet [ Indikator svieti, ked sa pristupuje k CitaCke kariet SmartCard.
SmartCard (volitelné)

2 Indikacia mechaniky Indikator svieti, ked sa manipuluje s mechanikou CD-ROM alebo

DVD pristroja. Pokial indikator svieti, nesmie sa CD/DVD v
Ziadnom pripade odobrat.

3 Indikator Pozor: V uspornom energetickom rezime sa pristroj nesmie odpojit
prevadzkového stavu od siete, lebo to méze viest' k strate udajov.

* Indikator svieti:
Pristroj je zapnuty.
* Indikator blika:
Pristroj je v uspornom energetickom rezime. Po zapnuti so
zapina¢om/vypina¢om sa pristroj zapne alebo prejde spat do
stavu, ktory bol dany pred uspornym energetickym rezimom.
¢ Indikator nesvieti:
Pristroj je vypnuty.
4 Indikator pevného disku | Indikator svieti, ked sa manipuluje s mechanikou harddisku
pristroja.

Fujitsu 1



Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky

i Respektujte bezpecnostné pokyny v kapitole "DdleZité upozornenia”, Strana 7.

Vybalenie a kontrola obsahu dodavky

Originalne balenie zariadeni by ste mali uschovat pre pripadnu prepravu.

>

vwvyy

Viybalte vSetky diely.
Skontrolujte obsah balenia na viditeIné Skody spdsobené prepravou.
Skontrolujte, €i sa dodavka zhoduje s udajmi na dodacom liste.

Pokial by ste zistili poSkodenie pri preprave alebo nesulad medzi obsahom balenia
a dodacim listom, bezodkladne informujte vasho predajcu.

Kroky pre prvé uvedenie do prevadzky

Na uvedenie vasho nového zariadenia do prevadzky po prvy krat, je potrebnych iba par krokov:

Zvolte miesto, na ktorom bude vaSe zariadenie umiestnené a zariadenie nainstalujte
Pripojenie externych zariadeni, ako my$, klavesnica a monitor

Skontrolujte sietové napatie a pripojte zariadenie na elektricku siet

Zapnite zariadenie

Viac k jednotlivym krokom sa dozviete v nasledovnych odsekoch.

Externé zariadenia

Ak ste navySe k vaSmu zariadeniu ziskali iné externé zariadenia (napr.
3 tlaciaren), pripojte ich az po prvej inStalacii. Ako pripojit tieto externé
1 pristroje, je popisané v nasledovnych odsekoch.

Mechaniky a pridavné moduly

Ked ste k vaSmu pristroju obdrzali aj doplnkové mechaniky alebo konstrukéné
: skupiny, zabudujte ich az po prvej intalacii. Zabudovanie mechanik a konstrukénych
1 skupin je popisané v prirucke "Systémové rozSirenia a opravy".

12
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Uvedenie do prevadzky

Instalacia zariadenia

A\

Pri inStalacii pristroja zohladnite odporucania a bezpecnostné pokyny

v prirucke "Bezpec¢nost/predpisy".

Odporugame uloZit zariadenie na nekizavy podklad. S ohfadom na réznorody
charakter povrchov a lakov pouzivanych na nabytku sa neda vylugcit, Zze nozicky

z umelej hmoty méZu spdsobit’ poSkodenie plochy, na ktorej su poloZené.

V zavislosti od miesta inStalacie vasho pristroja méze dochadzat k ruSivym vibraciam
a zvukom. Aby ste tomu zabranili, mali by ste pri stranach krytu bez vetracich pléch
dodrzat minimalny odstup 10 mm/0,39 in od inych pristrojov alebo predmetov.

Pre zabranenie prehriatiu sa vetracie plochy monitora a pristroja nesmu zakryt.
Ventilaéné plochy musia byt vzdialené minimalne 200 mm/7,87 palcov od zariadenia.
Neukladajte viac zariadeni na seba.

Zariadenie nevystavujte Ziadnym extrémnym podmienkam okolitého prostredia
(pozri "Technické udaje", Strana 33, odsek "Podmienky okolitého prostredia”).
Chrante zariadenie pred prachom, vlhkostou a horu¢avou.

Prevadzkova poloha

Pristroj mozete pouzivat v zvislej alebo vodorovnej prevadzkovej polohe.

Pomocou zodpovedajucich nozi¢iek mozete pristroj pouzivat v zvislej polohe (pozri
"Zvisld prevadzkova poloha s nozi¢kami (volitelne)", Strana 13).

Zvisla prevadzkova poloha s nozickami (volitelne)

A\

i @

Ked chcete pristroj pouzivat v zvislej prevadzkovej polohe, pouzite volitelné nozicky.

Smer postavenia je predpisany: Napisy "FUJITSU" a "ESPRIMO" musia lezat
na hornej strane, aby bolo zaruéené dostato¢né vetranie.

Aby bolo mozZné pristroj otvorit, musia sa nozi¢ky znovu odstranit.

Ak chcete prevadzkovat pristroj s nozickami v zvislej prevadzkovej polohe, postupujte nasledovne:

» Pripadne uvolnite kable na pristroji.

Fujitsu



Uvedenie do prevadzky

N

J

A
&

%

/

Postavte pristroj na pravu stranu tak, ako je to znazornené.

Otvory na skrutky (6) a vodiace otvory (4) na upevnenie nozi¢iek na lavej
strane pristroja smeruju nahor.

» Nozicky (3) nasadte na lavu stranu pristroja tak, aby sa koliky (2) zasunuli do prislusnych
vodiacich otvorov (4) na pristroji a skrutky dosiahli na otvory na skrutky (6).

» Nozicky priskrutkujte.

ry

» Postavte pristroj na nozi¢ky tak, ako je to znazornené.

14 Fujitsu



Uvedenie do prevadzky

Pripojenie pristroja k sietovému napatiu

V nasledujucej tabulke skontrolujte, ktora zastrcka sa tyka vasej krajiny.
A Nasledujuci obrazok sa méze odliSovat od vasho variantu.

.

» Pripojte napajacie vedenie k pristroju (1).
» Zastréte sietovu zastréku do riadne uzemnenej zasuvky s ochrannym kontaktom (2).

Siet'ové pripojenie Krajina

Spojené Staty, Kanada, Mexiko, niektoré Casti
latinskej Ameriky, Japonsko, Kérea, Filipiny,
Taiwan

Rusko a Spolo¢enstvo nezavislych Statov
(SNS), velka &ast Eurdpy, niektoré &asti latinskej
Ameriky, Blizky vychod, €asti Afriky, Hongkong,
India, velka &ast juznej Azie

Spojené kralovstvo, Irsko, Malajzia, Singapur,
Casti Afriky

=8 BI=

Cina, Australia, Novy Zéland

N
4
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Pripojenie externych zariadeni

Pripojenie externych zariadeni

f Precitajte si dokumentaciu k externému zariadeniu skor, ako ho pripojite.

Okrem USB zariadeni musi byt vytiahnuta sietova zastrCka, ak
pripdjate externé zariadenia!

Pri burke sa nesmu kable ani pripajat, ani odpajat.
Pri odpojeni drzte kabel vzdy za zastr¢ku. Netahajte za kabel!

Na zabezpecenie riadnej funkcie vasho zariadenia pouzite vyluéne dodany pripojovaci
kabel, resp. pouzite len pripojovaci kabel vysokej kvality.

16 Fujitsu



Pripojenie externych zariadeni

Pripojenia na pristroji

Dalej je popisany maximalny mozny stupefi nadstavby pristroja.
Pre niektoré z pripojenych zariadeni musite nain$talovat a zriadit' Specialny softvér (napr.
ovladace) (pozri dokumentaciu k pripojenému zariadeniu a k operaénému systému).

Pripojky najdete na prednej, ako aj na zadnej strane pristroja. Standardné pripojky
sU oznacené nasledujucimi alebo podobnymi symbolmi. PresnejSie idaje o umiestneni
pripojok najdete v prirucke k zakladnej doske.

Pripojky na prednej a zadnej strane

Symbol

Popis

Y

Pripojenie mikrofénu (Line In)

Pripojenie sluchadiel (Line Out)

()

Konektor typu A, ¢ierny: Universal Serial Bus - USB 2.0
Konektor typu A, modry: Universal Serial Bus - USB 3.1 (Gen1) = USB 3.0

o

o1

Konektor typu A, modry: Universal Serial Bus - USB 3.1 (Gen2)
Konektor typu C, ¢ierny: Universal Serial Bus - USB 3.1 (Gen2)

5

Pripojenie mysi PS/2, zelené

I

Pripojenie klavesnice PS/2, fialové

DP1/DP2

Port zobrazovacieho zariadenia

G

Pripojenie monitora DVI-D

Sériové rozhranie

-

Audiovystup (Line Out), svetlozeleny

)

Audiovstup (Line In), svetlomodry

LAN

&5

Pripojenie LAN
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Pripojenie externych zariadeni

Pripojenie monitora

i Monitor pripajajte k pristroju len vo vypnutom stave.

» Pripravte monitor tak, ako je to popisané v navode na obsluhu monitora (napr. zastréenie vedeni).
» Datovy vodi¢ monitora zastréte do pozadovaného pripojenia monitora na vasom pristroji.

len v pripade, ak je prikon pradu monitora (napr. 1,2 A — pozri dokumentéaciu
k monitoru) niz8i nez maximalny pripustny prudovy vystup zasuvky pre monitor

i Napajaci kabel monitora smiete zapojit do zasuvky pre monitor na zariadeni
na zariadeni (napr. 1,5 A —pozri typovy S§titok na pocitaci).

» Pripojte sietovy kabel monitora podla stupfia konfiguracie svojho pristroja na uzemnenu
zasuvku s ochrannym kontaktom alebo zasuvku monitora priamo na pristroji.

Pripojenie mysi

K vasmu pristroju mézete pripojit USB my$ alebo PS/2 mys.
Pripojenie mysi USB

» Pripojte myS USB na niektoré USB pripojenie pristroja.
Pripojenie mysi PS/2

Pristroj rozpozna my$ PS/2 len ak pripojite my$ pri vypnutom pristroji
i a pristroj nasledne zase zapnete.

» Pripojte my$ PS/2 na PS/2 pripojeni pristroja pre mys.
» Opat zapnite pristroj.
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Pripojenie externych zariadeni

Pripojenie klavesnice
K vasmu zariadeniu mézete pripojit USB klavesnicu alebo PS/2 klavesnicu.

Pripojenie klavesnice USB

Pouzivajte len v dodavke priloZzeny kabel pre klavesnicu.

» Zapojte plochu obdiZnikovu zastréku USB vedenia klavesnice do niektorého USB pripojenia
zariadenia.

Pripojenie klavesnice PS/2

Pouzivajte len v dodavke prilozeny kabel pre klavesnicu.

Pristroj rozpozna klavesnicu PS/2 len ak pripojite klavesnicu pri vypnutom
i pristroji a pristroj nasledne zase zapnete.

» Vypnite vas pristroj.
» Zapojte kruhovu zastréku vedenia klavesnice do niektorého pripojenia klavesnice.
» Opat zapnite pristroj.

Pripojenie externych pristrojov k sériovému rozhraniu

Presny popis, ako pripojite externé zariadenie na vhodné rozhranie, najdete
i v dokumentacii k externému zariadeniu.

Na paralelné rozhranie mézete pripojit externé zariadenia (napr. tlaciaren alebo skener).

» Pripojte datové vedenie k externému zariadeniu.
» Datové vedenie pripojte vzdy podla pristroja k sériovému rozhraniu.

Nastavenia rozhrani

Nastavenia rozhrani mézete zmenit v BIOS-Setup.

i @

Ovladaé¢ zariadenia

Zariadenia, ktoré pripojite na sériové rozhranie, potrebuju ovlada¢. Mnohé
ovladdace su uz obsiahnuté v prevadzkovom systéme. Ak potrebny ovladaé
chyba, nainstalujte ho. Aktualne ovladaCe zvacsa dostanete na internete
alebo su v dodavke prilozené na nosici udajov.

i @
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Pripojenie externych zariadeni

Pripojte externé zariadenia na pripojky USB

Na USB pripojenia mbzete pripojit mnozstvo zariadeni (napr. tlaCiaren, skener, mys alebo klavesnicu).

Zariadenia USB su schopné hot-plug. Preto sa kable zariadeni USB mézu
pripdjat a odpajat pri zapnutom zariadeni.

i o

Dalsie informacie najdete v dokumentacii k zariadeniam USB.

» Datovy kabel pripojte na externé zariadenie.
» Datovy kabel pripojte na pripojku USB Vasho zariadenia.

Ovladace zariadeni

Externé USB zariadenia, ktoré sa pripajaju do USB pripojenia, bezne nepotrebuju
vlastny ovlada¢, a to z dévodu, Ze potrebny softvér je uz obsiahnuty v
operacnom systéme. Ak zariadenie potrebuje vlastny softvér, vezmite na
vedomie pokyny uvedené v dokumentécii vyrobcu.

i o
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Prvé zapnutie: instaluje sa softvér

Prvé zapnutie: instaluje sa softvér

A

i @

Po zacdiatku inStalacie sa nesmie zariadenie vypnut, kym nebude ukon&ena instalacia!
Pocas inStalacie sa zariadenie smie restartovat’ iba po vyzve!

InStalacia sa inak neuskuto¢ni spravne a obsah pevného disku
sa musi kompletne obnovit.

Ked je zariadenie zapojené do siete, su pri inStalacii softvéru potrebné udaje
o pouzivatelovi, serveri a sietovom protokole.
Pri otdzkach k tymto udajom sa obratte na vasho administratora siete.

Sucasne s prvym zapnutim zariadenia sa nainstaluje a nakonfiguruje dodany softvér.
Naplanujte si na to trochu ¢asu, pretoze tento proces sa nesmie prerusit.

Zapnutie displeja a zariadenia

» Zapnite displej (pozri navod na obsluhu displeja).

» Stlacte vypina¢ vypina¢ (1) na prednej
strane pristroja.

L Indikator prevadzky svieti, zariadenie
Startuje.

O

Instalacia softvéru

» Pocas instalacie sledujte pokyny na displeji.
» Pri nejasnostiach tykajucich sa pozadovanych zadavacich udajov si preditajte
pomdcku k vaSmu operacnému systému.

i

Dalsie informacie o systéme, ako aj o ovladagoch, obsluZnych programoch
a aktualizaciach najdete na volitelnom DVD "Drivers & Utilities" a na
internete pod "http://www.fujitsu.com/fts/support”.

Informacie a pomoc s funkciami operaéného systému Windows najdete na
internetovej adrese "http://windows.microsoft.com".

Fujitsu
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Obsluha

Obsluha

Zapnutie pristroja

» V pripade potreby zapnite monitor (pozri navod na prevadzku monitora).
» Stlaéte zapinaé/vypina¢ na prednej strane pristroja.
L Indikacia prevadzky svieti, pristroj sa spusta.

Vypnutie pristroja

Vypnutie neodpaja pristroj od sietového napéatia. Pre uplné odpojenie zo
A siete musite vytiahnut sietovl zastréku zo zasuvky.

» Ukoncite riadne vas operacny systém.
L Pristroj prejde automaticky do reZimu Uspory energie a vypne sa.

Postup v pripade nudze

Ak sa pristroj neda vypnut, mézete ho vypnut prostrednictvom

A nasledujuceho postupu pre pripad nudze.
Pozor, méze to viest k strate vaSich udajov!

» Stladte a podrzte zapinac/vypinac stlaceny najmenej 4 sekundy.

L Pristroj sa vypne.
Pri opatovnom spusteni moze déjst k hlaseniam chyb, ktoré spdsobilo neodborné vypnutie.

Nastavenia v BIOS-e

V nastaveni BIOS-Setup mOZete nastavit funkcie systému a konfiguraciu hardvéru pristroja. Po
dodani su nastavené Standardné hodnoty (pozrite priru¢ku pre BIOS alebo Mainboard). Tieto
nastavenia mozete upravit v BIOS-Setup presne podla vaSich poziadaviek.
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Obsluha

Ochrana vlastnictva a udajov

Vdaka softvérovym funkciam a mechanickému zablokovaniu existuju rézne moznosti
ochrany vasho pristroja a vasich osobnych udajov pred neopravnenym pristupom.
Tieto moznosti mézete aj kombinovat.

Ochrana pred kradezou a zaplombovanie

1 = Oko pre visiaci zamok 2 = Zariadenie pre bezpecnostny zamok

Ochrana proti kradezi
Vas pristroj mdzete chranit pred kradezou

* s pomocou oka (1), visiaceho zamku a retaze, ktoré ste predtym spojili
s pevne stojacim predmetom.

* s pomocou zariadenia pre bezpecnostny zamok (2) a zariadenia Kensington MicroSaver.
Dodrziavajte prirucku k vasmu bezpec¢nostnému zamku.
Zaplombovanie

S ciefom zabranit otvoreniu krytu neopravnenymi osobami mézete kryt zaplombovat. S tym
cielom prestréte plombovaciu retaz cez oko (1) a uzavrite retaz s plombou.

Fujitsu
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Obsluha

Mechanické zablokovanie skrinky (volitel'né)

So zamkom skrinky mézete skrinku mechanicky zablokovat, aby ste zabranili neopravnenym
osobam v jej otvoreni. KIU¢ sa pri dodani nachadza na zadnej strane vasho pristroja.

i Vedl'a zamku skrinky je zobrazeny otvoreny m a zatvoreny zamok a

» KIug oto¢te v smere zatvoreného zamku: Pristroj je zamknuty.
* KIu¢ otocte v smere otvoreného zamku: Pristroj je odomknuty.

Bezpecnostné funkcie BIOS-Setup

V BIOS-Setup vdam menu Security ponuka rézne moznosti ochrany vasich osobnych
Udajov proti neopravnenému pristupu, napr.:

*  Zabranit neopravnenému vyvolaniu BIOS-Setup

*  Zabranit neopravnenému pristupu na systém

*  Zabranit neopravnenému pristupu na nastavenia montaznych skupin s vlastnym BIOS
* Nechat vydat vystrahu pred virusom

* Chranit BIOS proti prepisaniu

* Chranit pristroj proti zapnutiu cez externé zariadenie

Tieto moznosti mézete aj kombinovat.

Podrobny popis ponuky Security a spdsob spravovania hesiel najdete v prirucke
pre zakladnu dosku alebo v priru¢ke systému BIOS.

Opravnenie pristupu cez SmartCard

Pri systémoch, ktoré su vybavené s nacitavatom SmartCard, sa moéze pristup
obmedzit na uzivatelov, ktori maju prislusni SmartCard.

Ovladanie nacitavaéa SmartCard (volitelné)

» Pripojte externu &itacku kariet SmartCard k vaSmu systému, ako je popisané
v navode k cCitacke kariet SmartCard.

L Po zapnuti pristroja budete vyzvani, aby ste vsunuli vasu kartu SmartCard.
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Vymazat’ udaje
Funkcia Erase Disk pre pevné disky a jednotky Solid State

Erase Disk je rieSenie, v ktorom je integrovany firmvér poc¢itata FUJITSU (UEFI:
Unified Extensible Firmware Interface), aby bolo mozné vymazat vSetky Udaje z pevného
disku, pripadne diskov Solid State Disc (SSDs).

Pomocou tejto funkcie je mozné nezvratne vymazat vSetky Udaje z internych alebo externych
pevnych diskov, ktoré sa pripoja pomocou pripojky eSATA, ako aj z diskov SSDs predtym, ako sa
zlikviduju alebo ako sa preda kompletny systém. Funkciu je moZné pouzivat aj dalej v pripade, ak
maju byt kompletne vymazané pevné disky, napr. pred inStalaciou nového operacéného systému.

Dalsie informacie o Erase Disk najdete na internete na adrese
i "http://support.ts.fujitsu.com/download".

Vymazanie osobnych udajov z energeticky zavislej a nezavislej pamite

VSetky pocitace FUJITSU ukladaju osobné Udaje do energeticky zavislej a nezavislej
pamate. Hlavné komponenty, kam sa tieto Udaje ukladaju, su:

* Pevné disky

+ SSDs

Navys$e existuju dalSie interné komponenty (napr. Mainboard), ktoré mézu obsahovat osobné
informacie aj v pripade, ked je systém vypnuty a odpojeny od napajania.

Dalsie informacie o vymazani tychto Gidajov najdete v dokumente "Mazanie tdajov"
i na internete na adrese "http://support.ts.fujitsu.com/download".
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Instalacia a obnovenie softvéru

InStalacia a obnovenie softvéru

Instalacia nového softvéru

Pri instalacii programov alebo ovladacov sa mézu prepisat a zmenit dblezité subory. Aby ste
pri pripadnych problémoch po instalacii mohli mat pristup na originalne subory, mali by ste
vytvorit pred instalaciou bezpeénostnu képiu (zalohu) obsahu vasho pevného disku.

Prevzatie aktualneho ovladaca/softvéru

» Zapnite pristroj.

V prehliadaci zvolte adresu "http://www.fujitsu.com/fts/support".
Zvolte zelanu produktovu skupinu, napr. Client Computing Devices.
V &asti Downloads zvolte polozku More Details.

V jednej z moznosti vyhladavania zvolte vas pristroj:

Automatic Product Detection (Automatické rozpoznanie produktu)

>
>
>
>

alebo
»  Serial number (Sériové Cislo)

alebo
» Product Search (Vyhladavanie produktu cez oznacenia)

alebo
» Browse For Product (Vyhladavanie produktu cez produktové kategorie)

L Zobrazi sa zoznam dostupnych ovladacov, softvéru atd.

» Pre zobrazenie verzii, resp. dostupnych moznosti pre vas operacny systém, zvolte
v poloZke Selected operating system Zelany operacny systém.

» Kliknite na Zelany ovlada¢, Zelany softvér atd.
Aby ste spustili preberanie, kliknite na polozku Direct download za Zelanou moznostou.
» Postupujte podla pokynov na obrazovke.

v
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RieSenie problémov a rady

RieSenie problémov a rady

Dodrzujte bezpeénostné pokyny v priru¢ke "Bezpecnost/predpisy" a v kapitole
A "Uvedenie do prevadzky", Strana 12, ak uvolfiujete alebo pripajate kable.

Ak sa vyskytne porucha, pokuste sa ju odstranit pomocou opatreni, ktoré su
popisané v nasledovnych dokumentoch:

+ v tejto kapitole

* v dokumentacii k pripojenym zariadeniam

* v napovede k jednotlivym programom

* v dokumentacii k pouzitétmu opera¢nému systému.

Pomoc v pripade problému

Ak by ste mali so svojim pocitacom niekedy nejaky problém, ktory nedokazete sami odstranit’

» Zapiste si identifikacné Cislo vasho pristroja. Identifikaéné &islo najdete na typovom Stitku
na zadnej strane, spodnej strane alebo na vrchnej strane skrinky.

» Na vyrieSenie problému sa obratte na servisné oddelenie zabezpecujice podporu

pre vasu krajinu: "http://support.ts.fujitsu.com/contact/servicedesk". Na tento ucel
si pripravte identifikacné/sériové Cislo vasho systému.

RieSenia problémov

Indikacia prevadzky je po zapnuti tmava

Pri¢ina Odstranenie chyby

Zasobovanie sietovym napatim je chybné. » Skontrolujte, &i je sietovy kabel riadne

pripojeny na pristroj a na uzemnenu zasuvku

s ochrannym kontaktom.

Interné napajanie bolo pretazené. » Vytiahnite sietovd zastr¢ku pristroja
z uzemnenej zasuvky s ochrannym
kontaktom.

» Pockajte priblizne 3 min.

» Zastrte znova sietovu zastréku do
uzemnenej zasuvky s ochrannym
kontaktom.

» Zapnite zariadenie.
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RieSenie problémov a rady

Zariadenie sa neda vypnut’ so zapinaGom/vypinaéom

Pri¢ina

Odstranenie chyby

Zrutenie systému

» Stlacajte zapinac/vypina€ minimalne

4 sekundy, az sa stroj vypne.
Pozor: To mbze viest k strate vasich udajov!
Pritom sa operacny systém riadne neukon&i. Pri

nasledujucom spusteni systému su preto mozné
chybové hlasenia.

Displej zostava tmavy

Pri¢ina

Odstranenie chyby

Obrazovka je vypnuta

» Zapnite displej.

Displej je ovladany tmavo

» Stlacte lubovolny klaves klavesnice.

alebo
» Vypnite Setri¢ displeja. Pripadne k tomu
zadajte prislusné heslo.

Regulator jasu je nastaveny na tmavo

» Nastavte regulator jasu displeja na svetlo.
Detailné informacie zistite v navode na
obsluhu displeja.

Sietovy kabel nie je pripojeny

» Vypnite displej a zariadenie.

» Skontrolujte, Ci je sietovy kabel displeja
riadne zastr¢eny na displeji a v uzemnene;j
zasuvke s ochrannym kontaktom alebo na
zasuvke displeja zariadenia.

» Skontrolujte, ¢i je sietovy kabel zariadenia
riadne zastréeny na zariadeni a na
uzemnenej zasuvke s ochrannym
kontaktom.

» Zapnite displej a zariadenie.

Kabel displeja nie je pripojeny

» Vypnite displej a zariadenie.

» Skontrolujte, ¢i je kabel displeja riadne
pripojeny na zariadeni a na displej.

» Zapnite displej a zariadenie.

Nespravne nastavenie obrazovky

» Restartujte systém.

» Stladte klaves [ F8 Zatial, 6o sa splsta
systém.

» Restartujte systém v zabezpeéenom rezime.

» Nastavte obrazovku tak, ako je popisané

v dokumentacii k vaSmu operacnému
systému.
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RieSenie problémov a rady

Ziadny kurzor mysi na monitore

Pri¢ina Odstranenie chyby
Mys nie je spravne pripojena. » Spravne vypnite operaény systém, napr.
pomocou + + [Del].

» Vypnite pristroj.

» Skontrolujte, ¢i je spravne pripojené vedenie
mysi. Pokial' pouzivate adaptér alebo
prediZenie pre kabel mysi, skontrolujte aj
tento konektor.

» Uistite sa, Ze je pripojena len jedna mys.

Zapnite pristroj.

Deaktivované USB pripojenia » V BIOS-Setup skontrolujte, €i su aktivne

pouzité pripojky USB (Enabled) (pozri

prirucku pre BIOS alebo Mainboard

v

Cas a datum sa nezhoduju

Pri¢ina Odstranenie chyby
CaS’ datum su nespravne nastavené. » Nastavte ¢as a datum pod vami pouiitym
operaénym systémom.
alebo
» Nastavte v nastavenia BIOS-u €as alebo
datum.
Litiova batéria je prazdna. » Ak je ¢as a datum po vypnuti a opatovnom

zapnuti opat nespravny, vymerite litiovu
batériu (pozri prirucka "Systémové
roz$irenia a opravy").

Nacitavaé SmartCard sa nerozpozna

Pric¢ina Odstranovanie chyb

Cipova karta je nespravne zasunuta. » Skontrolujte, i ste vasu SmartCard vlozili
do ¢gitacky SmartCard spravne.

» Skontrolujte, ¢i pouzivate podporovanu
kartu SmartCard. Vasa karta SmartCard
musi zodpovedat $tandardu ISO 7816-1, -2,
-3 a 4.

Zabudnuty PIN kéd karty SmartCard

Pri¢ina Odstranovanie chyb

Zabudnuty PIN. » Ak pracujete v sieti, obratte sa na svojho
spravcu systému, ktory méze vas systém
odblokovat prostrednictvom PIN kédu
supervizora.
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Chybové hlasenie na displeji
Chybové hlasenia a ich vysvetlenie najdete:

* v Technickej priru¢ke k zakladnej doske
* v dokumentécii k pouzitym programom

Tipy

Téma

Tip

Nedostatky na systémovych zdrojoch

» Uzatvorte nepotrebné aplikacie.

alebo

» Vyvolajte aplikacie v inom poradi.
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Cistenie/vymena prachového filtra

Cistenie/vymena prachového filtra

Vas systém modze byt pred €asticami prachu chraneny fubovolnym prachovym filtrom.
Odporuc¢any interval Cistenia:

*  Pri normalnom pracovnom prostredi: 1 x ro¢ne

»  Pri vysokej okolitej teplote a/alebo v praSnom prostredi: raz mesaéne az raz za polroka

Na konfiguraciu ¢asového intervalu mozete pouzit softvér Dustfilter Cleaning. Softvér
najdete na internete na adrese "http://support.ts.fujitsu.com/download".

i @

» Z predného krytu (1) vyberte prachovy filter.

» Prachovy filter dékladne ocistite kefou
alebo vysavacom.

» Filter znova vlozte do predného krytu (2).
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Systémové rozSirenia a opravy

Systémové rozsirenia a opravy

Informacie o rozSireni systému a opravach najdete na internete v prirucke "Rozsirenie
systému a opravy" na adrese "http://www.fujitsu.com/fts/support”.

Cinnosti, ktoré st v prirudke vyhradené len pre servis, napr. opravy pristroja,
smie vykonavat' len autorizovany odborny personal. V ddsledku neodbornych
oprav zanika zaruka a mézu vzniknut znacéné nebezpecenstva pre uzivatela
(uder elektrickym prudom, nebezpecenstvo poziaru).
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Technické udaje

Technické udaje

Elektroinstalacné udaje

Trieda ochrany:

Rozsah menovitého napétia: 100 - 240 V
Menovita frekvencia: 50 - 60 Hz
Menovity prad maximalne:

E85+: Pristroj bez zasuvky monitora: 25-12A
E94+: Pristroj so zasuvkou monitora: 52-25A
z toho: Hodnota zasuvky monitora: 20-10A

Rozmery

Sirka/Hibka/Vyska:

313 mm x 286 mm x 89 mm /
12,32 in. x 11,26 in. x 3,50 in.

Hmotnost’'

V zakladnej konfiguracii:

cca 5 kg /
11,02 Ibs

Podmienky okolitého prostredia

Klimaticka trieda 3K2:
Klimaticka trieda 2K2:

DIN IEC 721 ¢ast 3-3
DIN IEC 721 Cast 3-2

Teplota:

Prevadzka (3K2):

10°C ...35°C /50 °F ... 95 °F

Preprava (2K2):

-25°C ...60°C/-13 °F ... 140 °F

Orosenie nie je poCas prevadzky pripustné!

Priestory na privadzanie a odvadzanie vzduchu na zaru€enie dostato¢ného vetrania:

Bez vetracich otvorov

S vetracimi otvormi

min. 10 mm / 0,39 in.
min. 200 mm / 7,87 in.

i @

Udajovy list k tymto pristrojom poskytuje dalsie technické Gdaje. Udajovy list
najdete na internete na stranke "http://fujitsu.com/fts/".
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